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Lietuvos Respublikos Seimui 2021-09-28 Nr. ZTOK-21/09/28-01

PASIULYMAI DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS
PARTNERYSTES JSTATYMO PROJEKTO NR. XIVP-537

Vilnius, 2021 m. liepos 5 d.

5 Siuo rastu teikiami asociacijos Zmogaus teisiy organizacijy koalicija, j.k. 304741462 (toliau tekste
— ZTOK), pasitilymai Lietuvos Respublikos Partnerystés jstatymo projektui Nr. XIVP-537 (toliau tekste
— Istatymo projektas).
Teikiami pasiiilymai:
1. Pakeisti Istatymo projekto 3 str. ir iSdéstyti jj taip:

»Partnerysté yra dviejy asmeny (partneriy) istatymuy nustatyta tvarka registruojamas susitarimas
sukurti ar (ir) plétoti, apsaugoti partneriy turtinius ir neturtinius santykius, grindziamus pastoviais
emocinio prieraiSumo, tarpusavio supratimo, atsakomybeés, pagalbos, pagarbos ir (ar) panasiais rysiais bei
savanoriSku apsisprendimu, nesudarant santuokos, sukurti $eiminius santykius ir prisiimti su Siy
santykiy sukiirimu susijusias teises ir pareigas. “

2. Papildyti Istatymo projekto 3 str. 2 dalimi ir iSdéstyti ja taip:
»Asmenys, jstatymy nustatyta tvarka jregistrave partneryste, yra partneriai.‘

Argumentai: siekiant Partnerystés sgvokos teisinio aiSkumo turéty baiti nurodyta kokio pobiidzio
santykius, teises ir pareigas sukuria Partnerystés institutas. Atkreiptinas démesys j tai, kad partnerysté
bendriausia prasme teisiSkai suprantama kaip jstatymo nustatyta tvarka jformintas savanoriSkas poros
susitarimas sukurti §eimos santykius nesudarant santuokos.! Kvestionuotinas Partnerystés savokos siejimas
iSimtinai su ,,bendro gyvenimo® faktu. Atkreiptinas démesys, jog Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse savoka ,bendras gyvenimas“ vartojama tik kalbant apie Seimos teisinius santykius ir
nejsigaliojusiose kodekso nuostatose, reguliuojanciuose turtinius santykius tarp vyro ir moters, Kurie,

jregistrave savo partneryste jstatymy nustatyta tvarka, bendrai gyvena ne maziau kaip vienerius metus

! L.Belitiniené, M.Lankauskas, V.Pajaujis, J.Baltrimas. Partnerystés instituto reglamentavimas Europos valstybése.
Teisinés galimybés Lietuvoje. Teisés e-aktualijos, 2016 m. Nr. 2, p. 8.



nejregistrave santuokos (sugyventiniai), turédami tiksla sukurti Seiminius santykius (3.229 — 3.235
straipsniai). Siekiant iSvengti galimy teisiniy sgvoky aiskinimo dviprasmybiy sitiloma Partnerystés savoka
Sitiloma sieti ne i§imtinai su bendro gyvenimo faktu, o su dviejy asmeny susitarimu sukurti Seiminius
santykius, tokiu budu jtvirtinant vienoda skirtingos lyties ir tos pacios lyties partneriy traktavima jstatymo
pozitriu.

Atkreiptinas démesys, jog 2019 m. sausio 11 d. nutarimu byloje dél leidimo laikinai gyventi
Lietuvoje iSdavimo uZsienie€iui Seimos susijungimo atveju dél valstybés jsipareigojimo saugoti Zmogaus
orumg Lietuvos Respublikos Teismas konstatavo, jog demokratingje teisinéje valstybéje tam tikru
laikotarpiu vyraujancios daugumos visuomenés nariy nuostatos ar stereotipai negali biti konstituciskai
pateisinamu pagrindu, remiantis konstituciskai svarbiais tikslais, inter alia vieSgja tvarka, diskriminuoti
asmenis Vien dél jy Iytinés tapatybés ir (ar) seksualinés orientacijos, inter alia riboti pagal Konstitucijos
22 straipsnio 1, 4 dalis uztikrinamgq teise j asmeninio ir Seimos gyvenimo, be kita ko, santykiy su kitais
Seimos nariais, apsaugq.

3. Pakeisti [statymo projekto 4 str. 4 d. ir i8déstyti ja taip:

»4. Ribotai veiksnus Sioje srityje asmuo negali registruoti partnerystés be ripintojo rasytinio
sutikimo. Jeigu riipintojas sutikimo neduoda, ribotai veiksnaus Sioje srityje asmens pra§ymu leidima pradéti
partneryste gali duoti teismas. Asmuo, jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas neveiksniu $ioje srityje,
negali registruoti partnerystés.*

4. Papildyti Jstatymo projekto 8 str. 2 d. ir iSdéstyti ja taip:

»2. Jeigu tam tikriems veiksmams atlikti reikalingas Kito partnerio sutikimas, ta¢iau tokio sutikimo
dél objektyviy priezasCiy $is negali duoti, tai suinteresuoto partnerio praSymu leidima tiems veiksmams
atlikti gali duoti teismas. Teismas, prie§ duodamas tokj leidima, privalo jsitikinti, kad kito partnerio
sutikimo gauti tikrai nejmanoma ir kad tokio leidimo davimas atitinka abiejy partneriy interesus. Teismo
duotas leidimas galioja tik teismo nutartyje nurodytam veiksmui atlikti per nutartyje nurodyta termina.
Teismas, nustates, kad partneris veikia priesingai kito partnerio, kito partnerio nepilnameciy vaiky ar
bendry nepilnameciy vaiky interesams, valstybinés vaiky teisiy apsaugos institucijos ar prokuroro
pareiskimu gali savo duota leidima pakeisti ar panaikinti. Toks pakeitimas ar panaikinimas galioja tik
ateiciai. Tokia teismo nutartis jos priémimo dieng turi biiti nusiysta Notary rimams, o jei leidimas susijgs
su disponavimu nekilnojamuoju daiktu — vieSam registrui.*

Argumentai: atsizvelgiant j tai, kad Istatymo projektas jokia apimtimi neaprépia, nepapildo ir
nekeicia teisiniy kategorijy, susijusiy su jvaikinimo ir (ar) globos teisiniais santykiais, néra numatyta
partnerio teis¢ j automatinj motinystés/tévystés pripazinima ar partnerio vaiko jvaikinimg (tais atvejais, kai
partneryste sudaro tos pacios lyties asmenys), ypatingai svarbu uztikrinti ne tik partneriy bendry

nepilnameciy vaiky, bet ir kito partnerio nepilnameciy vaiky teiséty interesy apsauga.



5. Pakeisti [statymo projekto 11 str. 1 d. ir iSdéstyti jg taip:

»lurtas, jgytas po partnerystés registravimo abiejy partneriy ar vieno jy vardu, laikomas bendraja
jungtine partneriy nuosavybe, iSskyrus $io jstatymo 15 straipsnyje nurodytg turtg. Preziumuojama, kad
partneriy bendrosios jungtinés nuosavybés dalys yra lygios, kol néra jrodyta kitaip. Partneriy bendroji
jungtiné nuosavybé valdoma, naudojama ir ja disponuojama, mutatis mutandis taikant Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso treciosios knygos III dalies VI -VII1 skyriaus normas tiek, kiek Siame
skyriuje nenustatyta kitaip.”

Argumentai: Pazymétina, kad Siy pasitlymy kontekste sitiloma partnerystés teisinius santykius sieti
ne su asmeny bendro gyvenimo faktu, bet su siekiu sukurti Seiminius teisinius santykius. Viena pagrindiniy
Seimos kaip socialinio vieneto funkcijy yra ekonominé: Seiminius santykius sukiire asmenys tvarko bendra
Seimos 1kj, patiria iSlaidas Seimos nariy iSlaikymui ir kt. Taigi, su nuosavybe susijusiy teisiniy santykiy
reglamentavimas yra ypatingai svarbus siekiant uZtikrinti, Seimos ekonominj stabiluma ir Seimg sudaranciy
asmeny (Seimos nariy) turtinius interesus, todél sitiloma turtui, jgytam po partnerystés registravimo abiejy
partneriy ar vieno jy vardu, taikyti bendrosios jungtinés nuosavybés teisinj rezima.

6. Pakeisti [statymo projekto 11 str. 2 d. ir iSdéstyti ja taip:

»Partneryste siekiantys jregistruoti asmenys turi teis¢ notarine tvarka sudaryti sutartj, kurioje
jie nustato savo turtines teises ir pareigas iki partnerystés registravimo arba bet kuriuo metu po
partnerystés jregistravimo taip pat partnerystei pasibaigus. Tokia sutartis ir jos pakeitimai turi bati
jregistruoti  Vedyby sutaréiy registre §io registro nuostaty nustatyta tvarka. Siai
sutar¢iai mutatis mutandis taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.101 — 3.108 straipsniy
nuostatos.

Argumentai: Sios Jstatymo projekto nuostatos turinys turéty biiti tikslinamas sutinkamai su LR
civilinio kodekso 3.102 straipsnio 1 dalies nuostata siekiant iSvengti asmeny, siekianciy jregistruoti
partneryste, nepagristo teisiy apribojimo lyginant su asmenimis, kurie partneryste jau yra jregistrave.

7. Pakeisti Jstatymo projekto 13 str. 1 d. ir iSdéstyti ja taip:
»Partneriy bendram gyvenimui naudojamas turtas yra pripaZjstamas Seimos turtu nuo Partnerystés
jregistravimo dienos, tafiau partneriai gali panaudoti $j fakta prie§ saZiningus treciuosius asmenis
tik tada, jeigu nekilnojamasis daiktas yra jregistruotas vieSame registre kaip Seimos turtas, mutatis
mutandis taikant Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 3.84 straipsnio 1 — 3 daliy nuostatas. *

8. Pakeisti [statymo projekto 14 str. 2 d. ir iSdéstyti ja taip:
»Partneris, Kuris yra nekilnojamojo daikto, priskirto Seimos turtui, savininkas, gali perleisti
nuosavybés teise i ji, ikeisti ar kitaip suvarzyti teises | ji tik gaves kito partnerio rasytinj sutikima.
Jeigu partneriai ar vienas i§ partneriy turi nepilnameciy vaiky, nekilnojamojo daikto, kuris yra

Seimos turtas, sandoriams sudaryti biitinas teismo leidimas.



Argumentai: Atkreiptinas démesys, kad siekiant teisinio aiSkumo ir teisés akto kokybés,
vengiant teisiniy sgvoky dviprasmybiy, kyla poreikis tinkamai paaiskinti, suvienodinti ir (arba) atskirti
Istatymo projekte vartojamy sgvoky ,bendras partneriy turtas®, ,partneriy bendram gyvenimui
naudojamas turtas® reikSme (-es). Istatymo leidéjui sitiloma aiskiai ir nedviprasmiskai apibrézti nuo
kokio momento ,,partneriy bendram gyvenimui naudojamam turtui* taikomas Seimos turto teisinis
rezimas ir atitinkamai vartoti ,,Seimos turto sgvoka. Siiiloma keisti siaurg ,,gyvenamosios patalpos*
savoka i kur kas platesne ,,nekilnojamojo turto* sagvoka.

Atsizvelgiant | iSdéstytus pasitlymus dél jstatymo projekte naudojamy pagrindiniy sgvoky
turinio keitimo, tikslinimo ir papildymo, laikytina jog savoky turinio pakeitimai, inter alia, turéty
apimti visg [statymo projekte numatyta jstatymo taikymo sritj.

ZTOK vertinimu, §i ir (ar) biisimos teisékiiros iniciatyvos, susijusios su Partnerystés instituto
reglamentavimu, turéty remtis teisinio aiSkumo, nuspéjamumo, teisés subjekty lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo ir teiséty liikes¢iy apsaugos principais, todél teikdama pasitlymus, ZTOK isskirty
Siuos svarbiausius Partnerystés institutu siekiamo sukurti teisinio reguliavimo uzdavinius:

I) Ly¢ciai neutralios Partnerystés teisinés savokos, kuri biity suprantama kaip dviejy
santuokos nesudariusiy asmeny jstatymy nustatyta tvarka registruojamas susitarimas,
grindZiamas savanori$ku apsisprendimu sukurti Seiminius santykius, jtvirtinimas.

1) Partneriy bendry vaiky ir (ar) vieno i$ partneriy vaiky turtiniy ir neturtiniy interesy
teisinés apsaugos uztikrinimas.

[11) Seimos turto teisinio rezimo ir bendrosios jungtinés nuosavybés teisinio rezimo
nustatymas.

IV) Teisés aktuose jtvirtinta ,,Seimos nariy“ sgvoka turéty apimti partnerius ir jy bendrus
nepilnamecius vaikus ir (arba) vieno i§ partneriy nepilnamecius vaikus.

V) Istatyminio paveldéjimo principo jtvirtinimas bei jstatyminio atstovavimo santykiy
sukiirimas.

V1) Be kita ko, Partnerystés pagrindu sukurty Seimy interesai turéty buti nediskriminaciniu
bidu integruojami ] nacionalines Seimos stiprinimo politikos priemones.

Pasitilymai Lietuvos Respublikos Partnerystés jstatymo projektui Nr. XIVP-537 yra teikiami
sutinkamai su ZTOK rekomendacijomis LGBTI teisiy sri¢iai, i§déstytomis 2021 m. Jungtiniy Tauty
Zmogaus teisiy tarybos visuotinés periodinés perzitiros treiojo ciklo $esélinéje ataskaitoje.?

ZTOK nuomone, teikiami pasitilymai be kita ko sutinka su 2020 m. lapkri¢io 12 d. Europos
Komisijos komunikate ,,2020-2025 m. LGBTIQ lygybés strategija‘ keliamais tikslais, vertinant ly¢iai
neutralaus Partnerytés instituto jteisinimg kaip vieng esminiy nacionaliniy prioritety minéto dokumento

kontekste. Tuo paciu ZTOK pazymi, jog Europos Zmogaus Teisiy Teismo jurisprudencijoje ne karta

2 https://ztok.It/ztok naujienos/seseline-lietuvos-nevyriausybiniu-organizaciju-ataskaita/
3 Europos komisijos komunikatas Lygybés Sajunga. 2020-2025 m. LGBTIQ asmeny lygybés strategija Briuselis, 2020
11 12 COM(2020) 698 final



https://ztok.lt/ztok_naujienos/seseline-lietuvos-nevyriausybiniu-organizaciju-ataskaita/

patvirtinta butinybé sureguliuoti tos pacios lyties Seimy santykius. Bylose Oliari ir kiti pries Italijq,
Orlandi ir kiti pries Italijg* ir kt. Europos Zmogaus Teisiy Teismas konstatavo, kad Europos Tarybos

valstybés narés turi pozityvia pareigg uztikrinti teising apsauga tos pacios lyties asmeny Seimoms.

Pagarbiai

ZTOK valdybos naré

Karilé Levickaité

Zmogaus teisiy koalicija sudaro: Diversity Development Group, Lietuvos zydy (litvaky) bendruomené,
Lietuvos zmogaus teisiy centras, Lietuvos galimybiy plétros centras, Nacionainé LGBT* teisiy
organizacija, LGL, Psichikos sveikatos perspektyvos, Romy visuomenés centras, Tolerantisko jaunimo

asociacija, Zmogaus teisiy stebéjimo institutas.

Monika Antanaityté, monika@gay.lt, +37065209205

4 Oliari ir kiti prieg Italija, peticijy Nr. 18766 ir 36030/11, 2015 m. liepos 21 d. sprendimas, p. 165; Orlandi ir kiti
pries Italijg, peticijy Nr. 26431/12, 26742/12, 44057/12 ir 60088/12, 2017 m. gruodZio 14 d. sprendimas, p. 209-
210



